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Résumé:

Cet article sur l'oeuvre de M. Bakhtin essaye d’apeller |'attention
sur le grand défi que se pose aujourd’hui pour les historiens, ou le texte,
comme lieu de production du discours, se détache comme un nouveau
champ de recherche scientifique, a la suite de la tournée Linguistique, du
Deconstructivisme et du New Historicism.

Em maio de 1991 aparecia nas paginas da conceituada revista ingle-
sa Past and Present um artigo, no minimo instigante, do polémico histori-
ador L. Stone, que viria a desencadear um acalorado debate entre histori-
adores sociais de lingua inglesa sobre os destinos da histéria em tempos
de pés-modernidade (L. Stone: 1991).

Em tom de dentincia, o autor alertava para os graves perigos que
entdo minavam as bases do conhecimento histérico, desencadeados pela
triplice ameaga representada respectivamente pelos movimentos estrutu-
ralista e pés-estruturalista (cuja teoria desconstrutivista derridaniana pare-
cia constituir o ultimo avatar), pela antropologia simbolica (na seqiiéncia
dos estudos de Geertz) e pelo novo historicismo."

O que mais nos chama a aten¢do no artigo ndo é, decerto, o tom
desabrido do autor, sequer sua rara capacidade de provocar os pares, qua-
lidades ja sobejamente conhecidas do publico, pelo menos desde os idos
de 1979, quando na mesma revista (Past and Present) ataca com o contro-
vertido e provocador “The revival of the narrative” (L.Stone, 1979). Mas
o fato de sua argumentagio em defesa do saber histérico se centrar, néo
nesta ou naquela escola, mas no préprio projeto intelectual pés-modemo,
liderado pela nova intelligentsia universitaria dominante no mundo dos
anos noventa.’

Sem entrarmos propriamente no mérito ou na justeza das proposi-
¢des avangadas pelo autor, questdes que fugiriam inteiramente ao objeti-
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vo deste artigo, o fato € que suas palavras, uma vez deixada assentar a
poeira da provocagio, soam como um alerta maximo contra algumas peri-
gosas armadilhas enfrentadas pelos historiadores apés os anos setenta,
principalmente a partir da virada lingiifstica e do movimento denominado
de multiculturalismo.

Efetivamente, o crescente interesse a partir deste momento pelo fe-
nomeno da linguagem leva os historiadores sociais e da cultura a um con-
tato cada vez mais estreito com outros saberes humanos tangenciais, como
a literatura, a teoria e a critica literdria, que vinham ha ja algum tempo
debrugando-se sobre problemas que, de certa maneira, diziam também
respeito ao historiador. Tratavam estes fundamentalmente de duas ques-
tdes de extrema relevancia para a propria construgdo da narrativa histérica
— a natureza e o carater das relagdes entre, por um lado, a ficgdo e a
realidade e, por outro, entre o texto e seu contexto.

Passa ent#o a ser lugar comum afirmar que a linguagem, entendida
ndo simplesmente em sua estrutura formal, mas antes como um complexo
fendmeno histérico-social, € a verdadeira matéria-prima a partir da qual
se tecem as redes de significado que conferem sentido e legitimam as pra-
ticas sociais.-

Da mesma maneira, as diversas apropriagdes € os diferentes usos
que os grupos sociais fazem da linguagem néo sdo inocentes, sequer alea-
térios, mas antes correspondem a peculiares formas politicas que podem
expressar um variado leque de situagdes indo da dominagdo a coagdo,
passando por estagios intermedidrios como a persuasdo ou a negociagao.

Mas, sé por um lado, a introdug&o de consideragdes historicistas no
discurso, entendido agora quer como produgdo de formagdes historicas
(novo historicismo), quer de identificagGes culturais (antropologia simbo-
lica), tem vindo a langar uma nova luz sobre os fendmenos sociais e cultu-
rais, por outro, o papel da histéria enquanto agente ativo e determinante
na construgdo social do significado tem sido sistematicamente ignorado
ou pouco considerado.

Ora, € este alijamento da histdria que constitui, a nosso ver, o ponto
mais fragil e vulneravel destas novas propostas, a despeito de suas inega-
veis contribuigdes.? :

A consciéncia destas possiveis limitagdes foi, sem divida, um dos
motivos que nos levou, qual caminho de volta, 2 obra de M. Bakhtin, que
desde sua redescoberta nos anos setenta tem permanecido uma referéncia
obrigatéria em nosso trabalho académico. Mas ndo o tinico motivo. Ape-
sar do surgimento nestes ultimos anos de algumas referéncias pontuais a
sua obra, quer em pesquisas desenvolvidas dentro do Programa de Pés-
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cientes da importancia de suas novas abordagens ao problema da lingua-
gem, teriam assumido realizar as modificagdes pleiteadas.

Mas alguns estudiosos apontam para um outro aspecto que poderia
ter favorecido esta situago. O fato de Bakhtin ter um verdadeiro fascinio
pela “mascara”, pelo “duplo”, aspecto que a todo o momento irrompe a
superficie de seu discurso, poderia muito bem ser a verdadeira razdo da
ocultagdo de sua identidade por detras dos nomes de seus discipulos, sim-
ples elos de uma cadeia ininterrupta que € a transmisséo social da palavra.

Mas poderia ainda existir uma outra razio. Talvez a extraordindria
modéstia intelectual do autor que sempre o mantinha arredio da cena pu-
blica e a recato de “badalagdes”. Porém, outras questdes tém sido aponta-
das ultimamente por estudiosos de Bakhtin, principalmente nos Estados
Unidos. Estes creditam a situagfio a um problema estrutural inerente a
prépria obra de Bakhtin, uma vez que nela reconhecem a falta de uma
unidade temética e metodoldgica, decorrente néo so da extensdo e hetero-
geneidade dos objetos analisados, mas sobretudo da multiplicidade de
abordagens propostas. :

Nio ha divida de que o olhar de Bakhtin se espraia por uma verda-
deira di4spora de saberes que vdo da Literatura, da Teoria Literaria, da
Histéria da Cultura Popular & Filosofia, Estética e Epistemologia, passan-
do pela Lingiiistica, pela Psicanalise e pela Sociolingiiistica. Contudo, a
meio desta inegdvel e aparente dispersdo, emerge de todos os seus escritos
um elemento unificador, uma espécie de elo catalisador que parece soldar
e homogeneizar as mais diversas apreensdes, numa compreensio basica e
fundamental de que a linguagem, uma realidade dialégica, s6 € passivel
de ser apreendida a partir de e pela perspectiva historica.

* Igualmente visivel em sua extensa obra € a insistente preocupago
quanto a necessidade de resistir a todo e qualquer dogmatismo, atitude
que lhe exige um permanente estado de alerta a fim de n3o se deixar en-
. volver pelas asticias do poder/saber, sequer sogobrar num relativismo
empobrecedor da realidade ou ceder a ecletismos irresponséveis.

Seu lema intelectual pode ser sintetizado na defini¢do que ele pré-
prio da a obra de Dostoiévski, seu escritor preferido “Nada lhe parece
acabado: todo o problema permanece aberto, sem fornecer a minima alu-
sdo a uma situagdo definitiva”.

Ter4 sido, talvez, esta caracteristica, que € também comum a obra
de Bakhtin, aberta e, portanto, avessa a dogmatismos, que mais contribuiu
para o longo esquecimento a que seus escritos foram votadas na Unido
Soviética, onde tio somente na década de sessenta comegam a ser edita-
dos, no exato momento em que se operava a distensdo politica entre o
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mundo democratico ocidental e a URSS, fenémeno que estava intima-
mente associado a um processo interno de autocritica das posturas autori-
tarias do Partido Comunista durante a chamada era estalinista.

Nascido em Oriol de uma antiga familia nobre arruinada, Bakhtin
inicia seus estudos universitdrios na universidade de Odessa e mais tarde
transfere-se para a universidade de Sdo Petersburgo, onde se forma em
Historia e Filologia.

Na atividade de professor universitario, congrega a sua volta um
pequeno grupo de alunos e pesquisadores que acabaria por transformar-se
num nucleo criativo de idéias que irdo exercer grande influéncia teorica
em varios ramos das ciéncias humanas.

Defenderia a tese sobre Rabelais em 1946 para ingresso no Instituto
de Literatura da Academia de Ciéncias da URSS (s6 editada em 1965),
pesquisa que precede de varios anos seus estudos sobre a produgéo litera-
ria Dos Géneros e do Discurso (1952/53), O Problema do Discurso (1959/
60) e finalmente o magnifico trabalho sobre a poética de Dostoiévski pu-
blicado no ano de 1963.

A questdo fundamental levantada por Bakhtin, e que se opde fron-
talmente aos esquemas rigidos e ortodoxos correntes nos meios académi-
cos oficiais, € sua percepgdo do fendmeno linguagem. Este é entendido
como uma realidade dialégica, dado que o signo € por exceléncia um fato
ideologico e a ideologia uma produgéo de sentido das estruturas sociais.
Dai que a lingua ndo pudesse ser compreendida como um simples
epifendmeno da superestrutura, um mero e mecéanico reflexo da infra-es-
trutura econdémica, mas antes como um fenémeno complexo, dialético,
pois que toda e qualquer modificagdo que ocorresse na ideologia desenca-
deava necessariamente uma modificagdo na linguagem, sendo esta emi-
nentemente histdrica e social.

Assim, as formas de sociabilidade e sensibilidade coletiva néo se-
riam decorrentes nem sequer explicaveis a partir de meras necessidades
bioldgicas, sequer um simples e imediato produto das condigdes econd-
micas de uma dada sociedade. Elas representam para o autor algo mais
denso, complexo e dindmico, uma vez que expressam uma especifica vi-
sdo de mundo. ;

Nio sera muito dificil ao leitor de hoje, mesmo o mais desavisado,
perceber quais os interlocutores a quem Bakhtin queria atingir com suas
ponderadas criticas.

Um alvo certamente tinha como interlocutor a teoria oficial dos re-
flexos, imposta pela ortodoxia partidéria; outro visava certas teorias lin-
giiisticas burguesas representadas na Franga pelos discipulos de Saussure
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